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awr zyxt - oey`x wlg  -  geliyd in xtq

Mei Hashiloach Vol I. Deuteronomy ­ Devarim ­ Eikev

*******************

And it will be, finally, that you will listen to these commands

 We in the Midrash (Genesis Rabba 42:3) that whenever a chapter begins with the Hebrew word,
V’haya ­ ‘And it will be’, it is a promise of joy. The second Hebrew word of the chapter is Eikev ­
‘finally’. Because, in the future, God will be revealed in sight of the whole world, and every Jew will
be able to see that there never existed a single Commandment without a reason and purpose. It is
only right now that fulfilling them is burdensome because we don’t understand the deep benefits to
be found inside them, and they appear as statutes without rhyme or reason, making them feel
onerous and challenging.

dl`d mihtynd z` oernyz awr dideseql epiid awr ,'b a"n 't dax ziy`xaa `zi`ck dgny oeyl `l` 'ide oi` ,
ly zeplaqd lk r"rl ik mrh ila dwg mey 'id `l ik oiai l`xyin ytp lke ,lk oirl i"yd dlbi cizrl ik `ede
mrh ila dwegk mdipira oinece mda `vnpd daehd wner mipian mpi`y iptn `ed ,zevnd meiwn oilaeqy l`xyi

 ,mdn oilaeq okle

But once it becomes clear that everything happened with exactitude in order to benefit the Jewish
People ­ that nothing was without a purpose, (Psalms 126:2) ‘then our mouths will be filled with
laughter’ and we will be in Joy.

['a e"kw mildz] epit wegy `lni f` ,mrh ila mpi`e l`xyil mdl ahei ornl htyna 'id lkd ik xxazi xy`k j`
:dgnya 'idpe

*******************

And it will be, finally, that you will listen...

 We learn in the Midrash (Deut Rabbah 3:1) Halacha –  this is the law. A Jew who has a menorah
made of sections; is he allowed to move it on the Sabbath? This is what our sages taught: He who
joins the arms of the menorah by accident must bring an ‘accidental sin’ offering. Under what
section of the law is he guilty? Rabbi Abuhu in the name of Rabbi Yochanan said, ‘whoever
assembles a menorah on the Sabbath is like someone who builds on Sabbath, and whoever builds
on Sabbath is guilty of a transgrssion.What is the connection between this Halacha and our
portion?

oernyz awr dideedn miwxt ly dxepn el yiy l`xyin mc` dkld ['` 'b dyxt dax mixac] yxcna `zi` .
opgei iax mya eda` x"` aiign dn meyne z`hg aiig dxepn ipw aikxnd epizeax epy jk ,zaya dlhlhl

 ,o`kl z`f dkld oipr i`n dpde .aiig zaya dpea `edy ine zaya dpeay mc`k zaya dxepnd z` aikxnd

The connection is this: The prohibition against moving a menorah stems from concern lest the
person transgress the prohibition against building. Because when he moves the menorah, the
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sections from which it is assembled tighten themselves through his movement of them. And he will
have transgressed the prohibition against building, since the prohibition against building is not
quantified. It is therefore forbidden in the slightest degree. And it is impossible to measure an
amount of building.

mitxd mipwd dxepnd z` elehlih zra ot ik ,oipa yyg meyn  zaya dxepn lehlih xq`p zn`a ik dfa oiprd
xyt` i`e ,`edy lka xq`p ,dpead zk`ln lr xeriy ozip `ly xg`n ik .dpea didie elehlih i"r hrn ewfgzi

 ,wcwcl

Now, if a person complains that God comes against his creatures, God forbid, with unfair
demands, because He gave them commandments that are impossible to fulfill because they are
unquantifiable, the Midrash addresses that with the following, saying: “Where did the Jewish
people successfully observe Sabbath? Only on that very the first occasion, when it was given to
them in Olush, as it is written (Exodus, 16:30) And the people rested and made Shabbes. And lest
you say that God in order to hurt you. No, it is not so. The Sabbath was only given you for your
benefit.”

yxcnd jnq f"r ,mda cenrl elkei `ly zevn mdl ozpy eizeixa mr dipexha e"g `a d"awd ik mc`d xn`i m`e
xn`z `ny iriayd meia mrd ezayie xn`py yel`a mdl ozipyk dligza zayd z` l`xyi exny okide skiz

 ,jzaehl `l` jl ozip `l ,zayd z` jl ozip jzrxl

What the Midrash is teaching us is that even the successful observance of a Commandment is
something that is solely in the hands of God. Only when God gives the person strength is it
possible for him to observe any Commandment. Since by all that is human, it would be impossible
to imagine how the Jews could have observed that very first Sabbath in all its myriad detail without
practice and without being used to it, at once and on the very first time. Is it possible that not one
Jew transgressed from one small law? And yet, the Torah bears witness about all the Jewish people
that there was not one transgression. This is the proof, that God completes and finishes it for us,
and that all our actions receive a positive interpretation. This is the meaning of the verse, And it
will be, finally that you will listen, because in the end, God will demonstrate clearly how all the
Jewish  people  followed  His  sacred  desire.

exny ji` biydl xyt` i` iyep` lkya ik ,mniiwl lkeiy mc`a gk ozi ik 'd cia `ed zevnd meiw s` ik ze`xdl
k"tr`e ohw wecwc lr s` exar `l l`xyi lke ,oey`x mrta skiz lbxd `la diwecwc lka dpey`xd zay l`xyi
,oernyz awr dide dfe ,daehl epiyrn lk opekie epilr xenbi ik di`x dfae ,exar `ly l`xyi lk lr cirn aezkd

.yecwd epevx xg` ekld l`xyi lk ik i"yd d`xi seql ik

*******************
Offspring of your cattle

This refers to that place where a person acts unconsciously, as though without awareness. Even
there, God will agree to make it good.

jitl` xby.aehl d"awd mikqi dfl mb eci xg`lk zrc ila dyer mc`dy mewn epiid .

*******************
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If  you  say  in  your  heart,  many  are  the  nations,  etc.  Do  not  be  afraid  of  them.

How can there be a prohibition against something that happens involuntarily, without a person
wanting it ­ to command, ‘do not be afraid’ ­ how can one command the heart not to be afraid? It is
like this: a person's actions reveal what is inside his heart. And through the fulfillment of the
commandments it becomes transparent the deepest depths of a person's heart. So, for example, a
man who refuses dominion over his friend even if he can dominate him. This is proof that he fears
God.

mdn `xiz `l 'eke miebd miax jaala xn`z ikzeevl mc`d oevx ila envrn dyrpd xac lr xidfdl okzi ji` dpde .
oebk ,mc`d al wner xxazi zevnd i"re eal jez z` xkei mc`d zelertn ik  j` ,`xizn ald `lde `xiz `l df lr

 ,'d `xi `edy di`x dfn ,eilr leynl lekiy s` exag lr leyni `ly mc`

And again, if a person will beautify a mitzvah by spending one third more than he can afford as our
sages have explained, this is proof (Baba Kama 9b) that he loves God from the deepest depths of
his heart and not just an outside veneer.

 ,oeebd lr `le eal wnern 'd ade` `edy di`x f` [:'h `nw `aa] l"fg xn`nk  yily cr zevna xcdi m`ae

And that is the meaning of the commandment here. God warns us to banish illusion from the
heart of the Jew, because really in the deepest depths of the heart of the Jew, there is tremendous
confidence, but in order to access the confidence, we have to banish the illusion. Because the truth
is, God takes no pleasure in our fear of the illusory. As it is written in Isaiah (45:19), "I did not say
to  the  seed of  Jacob, Go  into  a waste  land  to make  request of Me." Waste land (hebrew tohu)
refers to fear of the illusory.

oeincd  xiqdl  mikixv  j`  ,zetewz  l`xyi  ala  `vnp  zn`a  ik  ,l`xyi  aln  oeinc  xiqdl  i"yd  xidfd  o`k  mbe
edez ,ipeywa edez awri rxfl izxn` `l [h"i ,d"n diryi] y"nk oeincd z`xia uetgi `l i"yd  zn`a ik ,maln

 ,oeinc ly d`xi epiid

A person has to know that there is a God who governs the world, whose desire it is that His
creatures live in serenity. And when God commanded us not to be afraid He meant not to be
afraid of the illusory. This will be explained later in Deuteronomy (20:1), in the verse ‘When you
see horses and chariots and a great host of people’.

e`xi `ly epiid `xiz `l xidfdy dne zrcd aeyia eidi eizeixay dvexe ,mlera bidpn yi ik zrcl mc`d jixve
.[mihtey zyxt] 'eke ax mr akxe qeq zi`xe weqta x`aziy enk ,oeebn

*******************

Do not say, etc... by my righteousness God has brought me to inherit this land, and through the
wickedness of the nations, etc because it is not your righteousness and your straight heart that you
come to inherit their land, but rather with the wickedness of these nations, etc.

At the beginning of the text it appears that it is not because of the wickedness of the nations, and
from the end of the text it would appear that the wickedness of the nations is responsible for our
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inheritance. The meaning is this: in fact, God chose Israel regradless of their deeds, as it is written
(Malachi 1:2), "For Esau and Jacob were brothers, and I loved Jacob and I hated Esau." And also
in Egypt there was that accusation against Israel, as we learn in the Midrash (Leviticus Rabbah 23:2)
"these are pagans and these are pagans." Nevertheless God chose Israel because they are  a portion
of God above, in their deepest depths and at their source. As we learn (Deut 32:9) "because God's
portion is His people."

z` zyxl `a dz` jaal xyiae jzwcva `l 'eke miebd zryxae z`fd ux`d z` zyxl 'd ip`iad izwcva 'eke xn`z l`
'eke dl`d miebd zryxa ik mvx`dpde .miebd zryxn ik aizk seqale miebd zryxn `l mby d`xp xeacd zlgzdn .

eyr  z`e  ,awri  z`  ad`e  awril  eyr  g`  `ld  ['a  '`  ik`ln]  y"nk  ,mdiyrn  ila  s`  l`xyia  'd  xga  zn`a  ik
ellde f"r icaer elld ['a b"k dyxt dax `xwie] yxcna `zi`ck l`xyi lr mb bexhw did mixvna mbe ,iz`py
 ,enr 'd wlg ik ['h ,a"l mixac] y"nk ,myxyae mwnera lrnn del` wlg md ik l`xyia 'd xga f"kre f"r icaer

And as we find that God commanded the destruction of the seven nations, which appears to be
cruel, ruthless, unrelenting (God Forbid). And we find God hates those nations who are cruel, and
ruthless and unrelenting. So it would appear from here, that this very thing which among the
nations is considered evil is good for Israel, because God bears witness about everything that it is
His desire.

mdy iptn zene`d z` `pey d"awdy epivne ,e"g zixfk`k d`xpy zene` dray ca`l i"yd devy epivny enke
epevxa ik lkd lr cirn i"yd ik ,l`xyil aeh `ed ,rx `ed zene`d oiay envr xacd df ik dfn d`xpe ,mixfk`

 ,`ed

This is the meaning of the phrase "for with the wickedness of the nations", because it is with this
very thing by which they are considered wicked and evil to God, with this very thing you Jewish
people are called ‘Who do my will’. And, the text continues, the proof of this is that it is not with
your righteousness, and not with the wickedness of the nations, does God bring you there. Rather,
without any reason, God desires you. Because even when you do the same deeds as they do, God
still desires you. That explains the second part; because of the wickedness of the nations. The
word "because" means precisely! This is the reason! Because you are God's portion and whatever
you do, God agrees and makes it good.

iyer mi`xwp mz` envr dfa ,miryxe mirx ilv` mi`xwp mdy envr xacd df iptn miebd zryxa ik yexit dfe
,mka uetgi xac mey ilay iptn wxe dny mkz` `ian 'd miebd zryxa `le mkzwcva `ly dfn di`xe ,ipevx
xacl mrh zpizp `ede ,`dc oeyl `ed miebd zryxa [ik] oke ,'d mka utg k"b mdenk miyrn miyer mz`y s`y

.eipira aheie mikqi miyer mz`y dn ik f"ire ewlg mz`y itl

*******************

Now, Israel, what does the Lord your God want from you but to fear God...

We learn in the Talmud (Berachoth 32b) What, is fear of God such an insgnificant thing? Yes, for
Moses it was a small thing. An example: Someone is asked for a larg vessel, if he has it he
considers it an insignificant thing, but if he is asked for a small vessel but does not have it, he
considers it a large vessel.

d`xil m` ik jnrn l`ey jiwl` 'd dn l`xyi dzreiabl oi` `id `zxhef `zlin d`xi ike  [:b"l zekxa] 'nba `zi` ,
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ilkk eilr dnec el oi`e ohw ,ohw ilkk eilr dnec el yie lecb ilk epnn oiywany inl lyn ,`zxhef `zlin dyn
 ,lecb

Now, on the face of it the Talmud does not make sense, why does it compare fear of God to a
vessel, small or great?  The reason is as follows. Fear of God is like bread or the  basic on which a
person’s subsistence depends. Now if we are talking about a pauper we can analogize his poverty,
saying, ‘he is short of even a loaf of bread to eat.’ But of we are talking about a rich man we can’t
use the same analogy, saying, ‘he has lots of bread to eat,’ because bread , being as it is such a
staple of life, cannot be used to describe wealth and abundance. In this case we would have to use
a different metaphor, saying e.g. the wealthy man has many delicacies and delights.

z` dign `edy mgll dlynp d`xi zn`a j` ,ohw e` lecb illkl d`xid dlynp dnl oaen epi` 'nbd ixacn dpde
yiy x`ezi `l exyra xiyrd x`ezi xy`ke ,mgl xkk s` el oi`y x`ezi ,ezeipra iprd x`ezi xy`k d`xpe ,mc`d

 ,mc` lkl didi `ly mibeprz dnk el yi ik x`ezi wxe mc` lkl jixvd xac `ed z`f ik mgl el

This is the reason the Talmud used the metaphor of being asked for the large vessel, saying,  if he
has it he considers it an insignificant thing. Because a whole person; someone who has evolved
spiritually is never praised with the basic fear of God, because it is so basic and such a staple
spiritual need, it is almost the first tool anyone requires on their spiritual journey. As it is written
(Psalms 111:10) The beginning of wisdom is fear of God.

`ed z`f ik d`xid zelrna llk x`ezi `l lka mlyd mc`d ik ohw ilka eilr dnec el yie lecb ilk 'nbd 'it dfe
 'd z`xi dnkg ziy`x ['i `"iw mildz] y"nk dil` ribdl mc`d jxviy dpey`xd dlrnd

But in describing an inferior person we use the metaphor, saying, they don’t even have fear of
God. In which case it would be considered a large vessel in that context, because fear of God is as
important as that loaf of bread on which a person’s life depends.

`edy mgld enk xwir `ed z`f ik lecb ilkk elv` f`e el oi` d`xi s`y x`ezi f` zezigtl mc`d x`ezi xy`k j`
:mc`d ziign xwir

*******************

awr zyxt ipy wlg

*******************

You were rebels with God.

What this teaches us is that even when you are rebels, you are still with God. That you were always
cleaving to God's will.

'd mr mziid mixnn.z"iyd oevxa miwaecn mziidy 'd mr mziid mewn lkn mixnn mziidy s`y epiid .

*******************
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